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Notice de Pose

ATTENTION -

- Lisez toujours ce manuel avant l'installation, il contient des informations importantes

concernant l'installation, l'utilisation, I'entretien et la sécurité.

- Toute opération non décrite dans ce manuel n'est pas autorisée ; une utilisation

incorrecte peut endommager le produit et méme blesser des personnes et des biens.

- Compte tenu des dangers qui peuvent survenir lors de l'installation et de l'utilisation du
moteur, l'installation doit étre effectuée dans le strict respect des normes de construction

des batiments et des procédures d'exploitation électrique, en particulier :

e Avant de commencer l'installation, vérifiez si des équipements ou des matériaux

supplémentaires sont nécessaires pour répondre a des besoins spécifiques.

e Les matériaux d'emballage doivent étre manipulés conformément aux réglementations
locales.

~

e Ne modifiez aucune piéce a I'exception de celles décrites dans ce manuel. Des
modifications inexpliquées peuvent entrainer des dysfonctionnements. Nous ne sommes

pas responsables des dommages causés.

e Ne faites pas couler d'eau ou de liquide dans le controleur ou dans d'autres dispositifs
ouverts. Dans un tel cas, débranchez immédiatement I'alimentation électrique. La

poursuite de l'utilisation dans de telles conditions est trés dangereuse.

e Lors de l'installation et du positionnement du moteur, assurez-vous que le cordon
d'alimentation est débranché et que le couvercle est retiré avant d'installer le moteur sur

la plaque de montage.

e Le fonctionnement du moteur impliquant de I'électricité doit étre installé par un

professionnel agréé.

e N'installez pas le produit dans un environnement ou il y a une atmosphére explosive ou

un risque d'inondation.

e N'utilisez que des piéces d'origine pour tout entretien ou réparation. Si vous utilisez des
pieces fabriquées par d'autres fournisseurs, nous refusons d'étre responsables de la

sécurité de la commande automatique de ce produit.

e Ne pas modifier les composants de la section de controle du produit sans I'autorisation

expresse de notre société.

Conservez ce manuel pour une utilisation ultérieure. A i U 2 1 0 I
|
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Notice de Pose

GARANTIE

1. Pour les réparations effectuées au titre de la présente carte de garantie et de la facture
pendant la période de garantie.

2. Période de garantie : 1 an aprés la date de facturation.

3. Sans démontage non autorisé, tout produit cassé ou endommagé en raison d'un probléme
de qualité sera réparé ou remplacé gratuitement.

4. Les dysfonctionnements et les dommages causés par une utilisation incorrecte ou une

faute humaine ne sont pas couverts par cette garantie.

CONTACTEZ-NOUS

E-mail : sav@alu210.com

Veuillez remplir les informations relatives a la commande dans le formulaire ci-dessous.
Toutes les informations personnelles que vous avez fournies ne seront utilisées que pour
le service de garantie et resteront strictement confidentielles.

Reportez-vous a cette liste lorsque vous contactez ALU210 pour un service technique ou

une assistance concernant votre moteur.

Numéro Modéle du Produit Date d' Achat Région
Commande

Adresse e-mail

Détails du
probléme
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SL500DC/SL800DC

Instructions de réglage par défaut

L'ouvreporte ouvrira le portail versla droite pardéfaut. Par défautl'ouvreporte est monté sute codtédroit. (Figure 1)
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Portail en position fermée

Figure 1

Portail en positiorouverte

Avant linstallation :Testez I'ouvreporte en lebranchant sur une source d'alimentation et en appuyant sur la

télécommande. Appuyez surle bouton d'ouverture,l'engrenage de sortie tourne, puisappuyez sur le boutond'arrét

I'engrenage de sorties'arréte de tourner. Enfin,appuyez sur le boutonde fermeture, I'engrenage de sortie tourne

dans la directionopposée. Cela vousdonnera uneidée de la maniere dont I'ouvreporte déplacera le portail
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Appuyez surle premier/haut bouton

L'engrenage de sortie rotatif
sur la télecommande. conduire le cadre du portail.

Figure 2
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Ensuite, la porte bougera

dans la direction définie.

Remarque : Assurezvous que l'ouvreportail est débranché avant de procéder a l'installation. Gardez les doigts éloignés

de l'engrenage desortie du moteur pendant qu'il tourne.

Si votre portail doit s'ouvrir dans l'autre sens (vers la gauche, reportezvous a la figure 3), votre ouvreporte doit étre monté

sur le c6té gauche comme indiqué.

o

Figure 3

Tous les travaux effectués sur I'ouvreporte doivent étre effectués lorsquel'alimentation est coupée et que I'ouvreporte est

débranché.
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SL500DC/SL800DC

Consignes de sécurité

Avertissement : Uneutilisation incorrecte oumpropre de ce produit peut causer ddesmmages aux personnes,aux animaux ou

propriéteés.

- Veuillez vous assurer que la tension d’entrée utilisée correspond ala tension d’alimentation del’ouvreporte.

- Toutes les modifications apportées au cablage oua I'électricité, ainsi que tout réglage ouentretien dela tension d'entrée
doit étre effectué paun électricien qualifié.
Tous les dangers potentiels et les points de pincement exposés de la porte doivent étre éliminés oprotégés avant
a l'installation decet ouvreporte.

- Ne jamais monter un dispositif actionnant I'ouvreporte de maniére a ce que I'utilisateurpuisse atteindre leportail (sous, autour
ou atravers) pouractionner les commandes.Ceuxci doivent étre placés a I'écart de tout
plage de déplacement de la porte mobile.

- Assurezvous que la fiche d’alimentation estiébranchée dela prise decourant pendant l'installation oula maintenance.

- Gardez la télécommande et les autres dispositifs de commande hors de portée des enfantsafin d'éviter
activation involontaire.

- Pour assurer lasécurité, avant d'installete moteur, montez un loquet d'extrémité deportail et une butée de portail a chaque
extrémité durail pourempécher leportail de sortir dela voie.
Si nécessaire, installez une cellule photoélectrique infrarougepour détecter les obstructions etéviter les blessures aux personnes ou auxanimaux.
dommages matériels.
Informez tous les utilisateurs sur les systémes decontréle fournis et sur I'opération d'ouverture manuelle encas de panne.
d'urgence.

- Assurezvous que le cable d'alimentation estconnecté a une prise decourant résistante aux intempéries protégée paun disjoncteurdifférentiel.
installé par urélectricien qualifié.

- N'installez pas ce produit dans un atmosphére explosive ou dans un endroit présentant urrisque d’inondation.

- Ce produit a étéexclusivement conguet fabriqué pour l'usage spécifié dans le présent
documentation. Toute autre utilisation non spécifiée dans cette documentation pourrait endommager le produit
et étre dangereux.

- Pourtoute opération d'entretien ou de réparation,n'utiliser que des piéces d'origine.Notre société décline toute responsabilité.
En ce qui concerne la sécurité de I'automatisation et le bon fonctionnement lorsque d'autres fournisseurs
des composants sont utilisés.

- Ne pas modifier les composants d'automatisation,sauf autorisation explicite denotre société.

- L'utilisateur doitéviter toute tentatived'effectuer des travauxou des réparations suce produit et doit
demandez toujours I'assistance d'un personnel qualifié.

- Ce produit est adapté aune utilisation sur u seul portail coulissant.

- Tout ce qui n'est pas expressément prévu dans ces instructions n'est pas autorisé et sera nul
garantie.

- Eliminer tous les matériauxd'emballage (plastique, carton, polystyréne, etc.ponformément aux réglementations emigueur.

Consignes. Gardez les sacs en plastique etle polystyréne hors de portée des enfants.

- Conservez ces instructions pourune utilisation ultérieure.

: ALU210
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Liste des pieces (configuration standard)

Non. Image Nom Quantité
1 Moteur 1
o 3

2 Touches dedéverrouillage manuel 2
3 - — Télécommandes 2
4 Coffret d'accessoires 1
Support d'arrét d'interrupteur defin de course 2

Tty freaty
WY 9

L e S Interrupteur de finde course magnétique
- . Interrupteur de finde course magnétique
41 N | _ 2
Vis de montage M6X18
csElEls '

5 O '.’ Ecrous M8 4
@ @ Rondelles plates ¢8 2
@ @ Rondelles élastiques @8 2
5 I I l I Boulon d'ancrage M8 4
51 Ecrous M8 8

CEElElS

oCDooT
52 8
(elolelw) Rondelles plates ¢8
5 oo o
o T T = = Rondelles élastiques @8

Remarque : les rondelles extra plates et les rondelles élastiques sont des piéces de rechange.
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Liste des piéces (en option)

Non. Image Nom Quantité
1 Crémaillére galvanisée 1mipiéce
2 = > Crémaillére en nylon 1 mipiece
3 I, Photocellule infrarouge 1
4 Clavier sans fil 1
5 i Lampe d'alarme 1
6 Plaque de montage 1
7 Boulon a tétehexagonale M8X40 4

Télécommandes supplémentaires : Télécommandes de rechange/supplémentaires pour lekit portail automatique, cellesci devront

étre couplé aumoteur.

Photocellule infrarouge : Détecte les piétons, les véhicules etles objets qui traversent unfaisceau infrarouge et

empéche lafermeture du portail.

Clavier sans fil Permet unaccés sécuriséa traversle portail utiliséavec un code définipar I'utilisateur.

Controle filaire : permet auxtilisateurs decontréler I'ouvertureet la fermeture duportail via un

bouton.

Lampe d'alarme : Alerte lepersonnes aproximité duportail etles usagers que leortail est erfonctionnement.

Parameétres techniques

Modele SL500DC | SL800DC
Alimentation électrique 110 VCA/60Hz ; 220 VCA/50 Hz

Puissance du moteur 150 W | 170 W
Vitesse dedéplacement du portail 1618 m/min

Poids de chargementmaximal 500 kg | 800 kg
Distance dela télécommande 230m

Mode de contrble aistance

Mode bouton unique / Modetrois boutons

Interrupteur de fin de course

Interrupteur de fin decourse magnétique

Bruit de fonctionnement <60 dB

Obligation de travail S2, 20 min

Enregistrement destélécommandes 100

Fréquence adistance 433,92 MHz

Température defonctionnement 20°C +70°C

Poids ducolis 10 kg 11 kg

Spécifications dela batterie

12 V/9 Ahx 1piéce

: ALU210 |
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Installation

Avant decommencer

- Le kit d'automatisation de portail coulissant SL500DC/SL800DC est adapté pour alimenter I'ouverturest
mouvement de fermeture deportails jusqu'a500, 800 kgde poids, jusqu'a une longueur de12 m.

- Le mouvement du portail est obtenu par I'engrenage de sortie rotatif de I'ouvreporte entrainant lacrémaillere
(vendu séparément) monté sur le portail mobile.

- L'ouvreporte nécessite que vous appuyiez une fois sur latélécommande pour ouvrirgt unefois de pluspour
fermer. Il s'agitd'une fonctionde sécuritépour garantir un fonctionnement sar.

- L'ouvreporte doit étre installéa l'intérieurd'une propriétéprivée, jamaisa l'extérieur des limites d'une propriété.

Tous les travaux effectués sur I'ouvreporte doivent étreeffectués lorsquel'alimentation est coupée et que I'ouvreporte est

débranché. Toute modification/altération/travaux sur les composants d'alimentation secteur ne doit étre effectuée que par

un électricien agréé

Outils requis

- Métre ruban
- Niveau

- Foret a béton de 12 mm et marteau(en cas d' utilisation de vis d'expansion)
' Tournevis cruciforme
Tournevis droit

Exemple deportail coulissant

L0 ) l
== 1]
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e

Rail deportail et roulettes de rail Loquet d'extrémité de portail Rouleaux de guidage deportail Butée de porte

Figure 4

Assurezvous que lecable d’alimentation de l'ouvreporte n’estbranché aaucun momentavant I'étape 8.

s ALU210 |
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Machine Translated by Google

Instructions pour SL500DC/SL800DC

Etape 1 —Préparationde la porte

- Assurezvous que le portailcoulissant estcorrectement installé.
- La porte est horizontale et de niveau et la porte pegtisser d'avanten arriere endouceur lorsqu'elleest déplacée par

main avant d'installer l'ouvreporte.
- Les roues et les rouleaux de guidage doivent tourner facilement et étre exempts de saleté ou decrasse.

- La piste doit étreplate, de niveau et solidement fixée.

- Tout désalignement du portail affectera lesperformance de I'ouvreportail automatique.

i
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Le portail doit glisser en douceua la mainavant de tenter d'installer I'ouvreporte.

Figure 5

Etape 2 — Vérification de la libération manuelle
Insérez laclé et ouvrez | barre de déverrouillage manuel pourpermettre au moteude passer en mode manuel et

vérifier quele pignon de sortie dumoteu tourne librement a la main (Figure 6).

Pour mettrele moteur en mode manuel, insérez le En mode manuel le rapport

clé et ouvrez la barre de déverrouillage manuel jusqu'a ce qu'elle tourne peut tourner librement etla porte

de 90°. peut étre actionné a la main.

Figure 6

Etape 3 — Retrait/installationdu capot moteur

- Dévissez les deux vis du couvercle situées dechaque cété du capot moteur.

Figure 7

: ALU210 |
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Etape 4 — Piede supportdu moteur

-La semelle en béton du bloc moteur nécessite une surfaced'au moins 450 mm de long x300 mmde large et une profondeur
minimale de 200mm (exigencestandard).

- Assurezvous que la surface estplane et paralléle d'allée.

) 2 [
onsom 1 [ T
c| & E
S| E 2
4xH8MmM RO ©
ey 1 oy B
& O3 |
. 226mm _
228+0.2mm
260mm
24mm

L -

Dimensions de la plaque demontage

Figure 8

Etape 5—Montage de la plaque de montage et du moteur

Sans plaque de montage
- Préencastrer les boulons d'ancrage selon lestrous de la base du moteur avant deles concerter (conformément lafigure
9).
- Apres durcissement du béton,boulonnez le moteur avec les boulons M8x40mm, les rondellesélastiques et plates fournies et

serrez selon les besoins. (Lahauteur peut étre Ilégérement ajustée par les boulonsinférieurs commeindiqué surla figure 10).

Figure 9

7 ALU210 |



Machine Translated by Google

Instructions pour SL500DC/SL800DC

Noix

Rondelle élastique

Rondelle plate

Rondelle plate

Noix

e boulons et la rondelle ﬁlate'enfre laplaque d ‘r'nontag';e' et labase du moteur sont
utilisé pour réglerla hauteur du moteur.

Figure 10

Avec plaque de montage

- Préencastrer lesboulons d'ancrage selon les trous ®10 de la figure8 avantle bétonnage, aprés le bétonnage
durcissement, placerla plaquede montage, ajuster et serrer les boulons d'ancrage (conformément a la figure 11).
Fixez le moteura la plaque de montage a l'aide desboulons M8 x 40mm avecressort et rondelles plates

fourni et serreselon lesbesoins (conformémenta la figure12).

=St

Figure 11

Noix

Rondelle élastique

Rondelle plate

Rondelle plate

Noix

Les boulons et la rondelle plate entre la plaque de montage etla base du moteur sont

utilisé pourrégler la hauteur dumoteur.

Figure 12

: ALU210 |



Moteur de montage

' Monter lemoteur et la plaque de montagdle caséchéant) surla semelle erbéton.

- Assurezvous quel'engrenage de sortie du moteuret la crémaillére sont correctement alignés.L'engrenage et lacrémaillére doivent
étre centré autant que possible.

- Retirez le moteur de laplaque de montage.

Chassis de portaitoulissant (en position ouverte)

I\Z‘I-‘ITmm

53-57mm

| e

— — ——
=T =
K X

Utilisez un crayon,une craie ou similaire

outils pourmarquer les coins de

plague de montage

- ~H
—;:;?; L"“-—‘.

Figure 13

Etape 6 — Alignement dela crémaillére etdu moteur

- Voirla figure15 pour la hauteur de montage recommandée dela crémaillére.
- Assurezvous quel'engrenage de sortie a un jeu minimum de 1 a 2 mm sur toute lalongueur del'engrenage
crémaillére montée sur leportail (conformémenta lafigure 14)
- Assurezvous que le pignon de sortieet la crémaillére sontcorrectement alignés. En aucunas, le pignonde sortie ne doit étre aligné.
L'engrenage de sortie de I'ouvreporte supporte lepoids dela porte.C'est la tache desroulettes oudes roues dela porte
pour supporter le poids de la porte (conformément a la figure 14).
Si la portene coulisse pas librement la main,ajustez la hauteur dda crémaillére enconséquence jusqu'a ce que la

tout la longueur de la portecoulisse librementa la main.

9 ALU210

.COM



Figure 14

Engrenage de sortie f

115mm

Etape 7— Arrét de fin de course

Votre kit d'ouverture deportail comprend deux
l'interrupteur de finde course magnétique s'arréte aveaeux
polarités : arréten couleur noirgN), arréten bleu
couleurs).

Ces deux butées doivent étre montées sur I'engrenage

des supports survotre portail pour assurer un fonctionnement en toutesécurité.

Figure 15

|l

Butée defin decourse decrémailléere

LAV

|

Support de butée de fin de course

"<

10
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Il faut d'abordinstaller les butées de fin decourse sur les supports de butée. Aprés lamontage, veuillez régler la commande
carte pouractiver le portail enmode de contréle manuel (reportezvous a lapage 19« Mode de contréle manuel »), puis

faire fonctionnerle moteur pour qu'il fonctionne jusqu'a sa position d'interrupteur de fin de course ouvert oufermé pour vérifier sfinterrupteur defin de course peut étre

bien contacté.

Il est extrémement dangereux qu'un mauvais contactentre l'interrupteur defin de course etes butées de l'interrupteur de finde course puisse provoquer

collision du portail,endommagement de la structureinterne dumoteur, de plus, leportail peut glisser hors duguide
rail.

L'interrupteur de finde course magnétique est congu pour reconnaitre lesens de marche du portail et son courant

position. Pendantle mouvement duportail,l'interrupteur de fin de course magnétique installé a l'intérieudu moteur détectera
l'interrupteur de fin de course magnétique s'arréte lorsqu'il passe,aprés détection, la carte decommande enregistrera le portail
sens demarche et la position d'arrét dd'interrupteur de fide course poumpermettre auportail defonctionner jusqu'a l'interrupteurde fin de course réglé

position.

Pour changer l'ouvreporte d'une installation a droited une installatiord gauche, vousievez uniquement leégler sur
le tableau de commande,pas besoin decommuter les deux butéesde fin de course magnétiques. C'est donc extrémement

il est important de décider de la position desbutées defin de course et de s'assurer que les polarités sont correctes a 100 %.

Schéma d'installation despolarités d'arrét defin decourse pour droiteet gauche :

LI installation agauche T . Installation adroite L

\ T [ \

[ 1 [ 1 [ 1 NI

) 1 1 I [
Aimant noir (N) Aimant bleu(S) Aimant noir (N) Aimant bleu (S)

(52 I ks cel \ [

Figure 16

Note:

1. Le réglage par défaut sur la carte de commande est installé a droite, si vousdevez le modifier pour

a gauche,veuillez entrer dansle menu avancé «réglage du sens d'ouverture » pour modifier.

2. Sivous n'étes pas sdrque les polarités des deux butées de fin de course magnétiques sont correctesyeuillez les actionner sur
la carte de commandepour entreren mode de commande manuelle etvérifier si les

la porte s'arrétera lorsqu'elle arriveraa laposition defin decourse.

: ALU210 |
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Dessin de la hauteur d'installation recommandée pour le supportd'arrét de l'interrupteur de finde course :

1. La hauteur d'installation de l'aimant limite

I'arrét de l'interrupteur doit étre paralléle a la fente sur

l'interrupteur de fin de course magnétique et étre central.

Il ne peut pasttre trop décaléle hauten bas,

sinon cela affecterala détection.

2. L'espace entre linterrupteude fin de course magnétique

l'arrét etl'interrupteur de fin decourse magnétique doivent étre

moins de 3cm.

Figure 17

Etape 8- Mise sous tension

- Assurezvous que le couvercle extérieur aété installé etfixé surla base dumoteur.

- Avant de mettre I'ouvreporte sous tension, assurezvousque le portail peut se déplacer a la main en mode manuel
(clé déverrouillée).
Faites glisser le portail jusqu'au milieu des poteaux, environ (voirles schémas cidessous).
- Verrouillez la clé de déverrouillagemanuelle (clé verrouillée) en vue du mode automatique.
- Branchez le cordon d'alimentatiodlans une prise de courant résistanteaux intempéries etprotégée par un disjoncteur différentiel.

- Les télécommandes incluses dansce kit sont appairées en usine eprétes a I'emploi.

| T T T
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Figure 18
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Etape 9 — Test de la course et de la position de la butée

Assurezvous que l'ouvreporte est installé conformément aux étapes 4, 5et 6et quele portail coulissant est en position médiane.
Les butées defin decourse sont correctement installées etbien encontact avec l'interrupteur de fin decourse magnétique Veuillez vous référer
a la page 2021 pour leréglage de la positionde fin decourse ouverte et fermée.

La position finale fermée idéale pour lecadre du portail est a 1015 mm du loquet d'extrémité du portail fermé.

| 10-15mm

Figure 19

Les positions ouvertest fermées debase sont maintenant définies,pour d'autres fonctions de réglage et d'ajustement

parameétres, veuillez vousréférer aux paged4 a 46 de ce manuel.
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Programmation et cablage

Tous les travauxsur le réseaul 10V/220V ACdoivent étre effectués uniquementpar unélectricien agréé.

Assurezvous que I'alimentation est coupée avant d’effectuer toutemodification.
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Instructions pour le terminal

Toutes les modifications apportées aux paramétres cidessous doivent étre effectuées par un électricien agréé.

0SC PED STPCOM GND ANT

LAaMp 12V GND IR

Cablage au terminal

A l'aide d'un tournevis pour

desserrer la vis sur le

coté du terminal.

Terminal X7 :(conformément a lafigure 20) :

ANT : Antennesupplémentaire
GND : blindaged'antenne supplémentaire

COM : Borne commune pourboutonpoussoir externe

STP : Interrupteur a boutonpoussoird'arrét externe

PED : Interrupteur &boutonpoussoir de fermeture externe

OSC : Interrupteur a boutonpoussoir d'ouverture externe

Terminal X5 :

IR : Borne commune d'entrée de cellule photoélectrique pour cellule photoélectrique (NC)

GND : Terre

12V : Accessoires supplémentaires +12VDC,aprés la fermeturede la porte en place, la carteentrera

en mode faible consommationd'énergie, ceterminal coupera l'alimentation 12V.

LAMP+ : Lampe d'alarme+12/24VDC LAMP :

Lampe d'alarme 12/24VDC

Insérez le fil dansle

numéro sur le terminal qui

vous cherchez aous connectera.

Voir page 14.

15

Serrer avec untournevis

pour fixer le fil enplace.
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Terminal X6 :

SIG : Signal de fermeturede sortie aprés a fermeture de la porte en place.

OPLM : Interrupteur de fin de course

ouvert. COM :Borne communede linterrupteur de fin de course.

CLLM : Interrupteurde fin de course de fermeture

Terminal X4 :

24VBAT+ : positif de la batterie
24VBAT: Négatif de laatterie

Spécification de labatterie : 24 V/9 Ah

12VBAT+ : Batteriepositive 12VBAT :
Batterie négative Spécifications de la

batterie : 12V/9 Ah Remarque #* et doivent

étre cablés correctementun mauvaiscablage endommagera la cartede commande.

Terminal X2 :

Alimentation : Alimentation électrique (sortie transformateur)

Spécification du transformateur 240 VCA/22 VCA ou 120 VCA/22 VCA

Puissance nominale : 120W
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Connexion desphotocellules infrarouges

Nous recommandon fortement I'utilisation De photocellules infrarouges commedispositif desécurité supplémentaire.

Les étapes cidessous doiventétre effectuées par unélectricien agréé.

Lors de la fermeture, si le rayon de la photocellule infrarouge estbloqué, le portail s'arrétera ets'ouvrira

immédiatement, pourprotéger lasécurité des utilisateurs et des biens.Pour installerdes photocellules,connectez lecablage comme

selon lafigure 21.Vous devez retirerle cavalierentre laborne IR et laborne GND sur

X5 (réf. Figure 22).

La distanceentre le récepteurde la photocellule et I'émetteude laphotocellule ne doit pas étre inférieure a2

métres ; ans le cas contraire, I'effet d'induction de cellule photoélectrique peut étre affecté.

Figure 21
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Avant d'installer des photocellules

| | —

\ - sl o -
o e P

PRt N E il

Eteignez, puisdesserrez les ports IRet GND Retirer le fil_decourtcircuit

sur leterminal X5avec un tournevis. entre les ports IR et GND sur

Borne X5.

Figure 22

Instructions d'utilisationde l'interface

Figure 23

Voyants lumineux :
LO (Vert) :Indique I'état de fonctionnement de la carte de controle et I'état du menu.
L1L5 (Rouge): ndique les réglages, les paramétres, les erreurs etle niveau de la batterie.

Définir lesboutons :

PROG : Entrer ousortir du menu deréglage. et +:
Sélection de fonction etréglage des paramétres.
SET : Choisissez la sélection, confirmez leréglage.
Note:

Appuyez brievement sur lebouton de réglage (dansun délai d'uneseconde) ou appuyezonguement sur le bouton (plus de 2 secondes).

sera destiné a différentes fonctions.
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Mode de contréle manuel

Afin e s'assurer que la premiére installation de ce produit se déroule dansde bonnes conditions,les utilisateurs peuvent
tester le fonctionnement de I'ouverture/fermeture en mode de commande manuelle.En casd'anomalies,
veuillez quitter le mode de contréle manuel et réajuster le portail, I'ouvreporte et la limite

changer.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez sur ldouton « SET » et maintenezle enfoncé pendant3 secondes. Levoyant L3clignote.

2. Appuyez sur ldouton « + » pour ouvrir Igortail, puis relacheze bouton « + »pour arréterla course ; appuyez sur« »
porte, puis relachezlapour arréterde courir.

Le voyant L3s'allume

3. Appuyez unefois sur le bouton « PROG » pour quittete mode decontrdle manuel.

désactivé.

B. Opérationlllustration graphique

pour fermerle portail.

Appuyez et maintenez « + » pour

&4

ouvrir, relacher« +» pour arréter

ENSEMBLE

Appuyez sur « SET » pendant 3 secondps.

en cours d'exécution.
Appuyez et maintenez « » pour fermer,

Scintillement L3 N A
relachez le « +pour arréter decourir.

PROGRAMME

Appuyez une fois sur PROG »

Nz

-

L3 désactivé Sortie

Note:
1. S'iln'y aaucune opérationsous leréglage de la position defin decourse pendant60 secondes, le systéme

quitter automatiquement le parametre.
2. Si vous devez quitter pendant leréglage, appuyezune fois sur « PROG » pour quitter directement.

3. En modede contréle manuel, si le portail ne s'estpas arrétélorsqu'il estarrivé a l'interrupteurde fin decourse, veuillez
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quittez le modede contréle manuel et vérifiegi les deuxbutées de fin de course magnétiques sont a l'intérieur

la plage dedétection del'interrupteur defin de course magnétique.

Réglage rapidepour les déplacements ercourse apied

Condition préalable:

1. Avant de régler la course de course,assurezvous que leportail est complétementouvert.

2. Veuillez installer les butées de fin de course a position de fin de course et assurezvous que les polarités
sont corrects, unefois installés, veuillez ne plus les déplacer ni les retirer.

A. Instructions d'utilisation

a. Appuyezsur le bouton « + » pendant 2 secondes, le moteur démarreautomatiquement son apprentissagele déplacement.

b. Pendant la fermeture du portail, les voyants lumineuxs'allumeront de L5 a L1 en séquence Et a plusieurs reprises.

c. Pendantl'ouverture du portail, les voyants lumineux s'allumerontle L1 a L5 en séquence et a plusieurs reprises.

d. Une fois la course réglée,les voyants L1L5 s'allument en séquence, puis tous clignotent une foiset demie.

B. Opération lllustration graphique

1. Accédezau réglage rapide :

g
3

Appuyez sur «+» pendant 2 secondes. en séquence eh plusieurs reprises en séquence ef plusieurs reprises

Lors de lafermeture, L5a L1 seront Lors del'ouverture, L1 a L5 seront

2. Une fois le voyage défini :

: ALU210 |
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\\:\\ J/:,r

L1 a L5 seront allumés dans l'ortrdp clignoteront une foispuis s'éteindront

\\ //

—

Enregistrer etquitter

Note:

1. S'il n'y a aucune opération sous le réglage de la position defin de coursependant 60 secondes,le systéme

quitter automatiquement le parametre.

2. Sivous devez quittependant le réglageappuyez une fois sur « PROG » pour quitter.

Gestion de la télécommande

Mode d'emploi :

1. Appuyez sur le bouton « » pendant 2secondes en mode veillepour accéder a la premiérefonction de la télécommande

gestion du contréle.

2. Différentes fonctions peuvent étresélectionnées via les boutons « + » et « ».

3. Appuyez sur le bouton « SET »pour accéder aux réglages des parametrescorrespondants.

Mode veille

Appuyez sur léouton « » pendant 2 secondes.

L1 L2L3 L4 L5

10000

Mode bouton unique

Apprentissage

L1 L2 L3 L4 L5

INININ B

L1 L2L3 L4 L5 L1 L2 L3 L4 L5
0000 UO0m00
Mode a troisboutons Mode piétonactivé

Télécommande

Apprentissage

Suppression dela télécommande

Gestion de la télécommande

Figure 24

21

ALU210 |

.COM



Instruction du mode de télécommande :

Il existe deux modes de contrdle a distance disponibles sous cepanneau de commandeles utilisateurs peuvent coupler
la télécommande dans le mode requis.

1.Mode bouton unique : I'ouverture/l'arrét/la fermeture de I'ouvreporte sontontrélés par un seul bouton

bouton dela télécommande.

2. Mode a trois boutons :I'ouverture/l'arrét/la fermeture de I'ouvreporte sont contrélés partrois boutons différents

boutons de la télécommande.

Apprentissage en mode bouton unique (L1)

Dans ce mode, I'un des boutons deéa télécommande couplé a I'ouvreporte peut
contréler individuellement le fonctionnement d'unouvreporte. Les autres boutons de cette télécommande peuvent

étre utilisé pous'associer ad'autres ouvreurs.

Porte 1

Porte 3

Figure 25

A. Instructions d'utilisation
1. Appuyezsur le bouton « » et maintenezleenfoncé pendant 2 secondes pour accéder au modede gestion de latélécommande.
Le voyant lumineux L1 sera allumé encontinu.
2. Appuyezune fois sur le bouton SET pour accéde au mode d'apprentissage a un seul bouton.  Tous les voyants
clignoteront a plusieurs reprises de L1 a L5.(Si unelampe d'alarme est connectée, elle clignotera également).
3. Appuyez deux fois sur le bouton a appairer de la télécommande. Le voyant s'allume
L1L5 s'allumeront en séquence, puis tous clignoteront une fois et s'éteindront. (Siun voyant d'alarmesst allumé

connecté, il restera allumé pendant une seconde. L'apprentissageest ensuite terminé.

g ALU210
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B. Opérationlllustration graphique

¥

Appuyez sur « » pendant 2 secondes.

L1 serastable sur

ENSEMBLE

Appuyez une foissur « SET »

-7’

L1L5 clignotera

a plusieursreprises

Appuyez surle boutonpour

étre jumelé deux fois

\\ //

L1L5 seront allumés dans

séquence, puis scintillement

une fois etdemie

N

Enregistrer et quitter

Apprentissage enmode trois boutons(L2)

Dans ce mode,tous les boutons de la télécommande qui sontcouplés al'ouvreporte seront

étre utilisé séparément pour l'ouverture, lafermeture et I'arrét du portail. (Veuillez vous référetaafigure 26 pour la

(utilisation duquatrieme bouton de la télécommande)

Quvrir

Arrét |

.

Figure 26

Fermer

Mode piéton
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A. Instructions d'utilisation

1. Appuyez sur le boutan » et maintenezle enfoncé pendant Zecondes pouraccéder aumode de gestion dela télécommande.

Le voyant lumineut1 sera allumé encontinu.

2. Appuyez unefois sur le bouton « + » pour sélectionner I'option du moded'apprentissage a trois boutons.

sera stable.

3. Appuyez une fois sur le bouton « SET »pour accéderau moded'apprentissage a troisboutons.

Voyant lumineux L2

Tous les voyants

clignotera a plusieurs reprisesde L1 a L5.(Si unelampe d'alarme est connectée, elle clignotera également)

4. Appuyezdeux foissur lebouton a appairede la télécommande.

Le voyant s'allume

L1L5 s'allumeront en séquence, puis tous clignoteront une fois et s'éteindront. (Si un voyant d'alarme est allumé

connecté, il restera allumé pendant une seconde.) L'apprentissage est ensuite terminé.

B. Opération lllustration graphique

&

Appuyez sur « »pendant 2secondes.

)

L1 sera stablesur

Appuyez une fois sur « +»

N7,

L2 sera stable sur

Appuyez unefois sur « SET »

X,/

L1L5 clignotera

a plusieurs reprises

Appuyez sur le boutonpour étre

jumelé deuxfois

[

\\

W

L1L5 seront allumés dans

séquence

\\

W

puis clignote unefois et

dasactve

I
-

Enregistrer et quitter

Remarque : siaucune opération n'est effectuée sous I'étatd'apprentissage de la télécommandependant 20 secondes, le systéme

quittera automatiquement le Paramétre etenregistrera toutes les télécommandes couplées.

Mode piéton sur la télécommande (L3)

Fonction mode piéton : lorsque le portail estfermé, appuyez sur le bouton Piéton de la télécommande
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contréle, le portail s'ouvrira sur 1m de large pour permettre l'accés depiétons.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyezsur lebouton « » et maintenezle enfoncé pendant 3secondes pou accéder au mode de gestionde latélécommande.
Le voyantlumineux L1 sera allumé en continu.

2. Appuyez deux fois sur le bouton « + » pour sélectionner la fonction mode piéton.  Levoyant L3s'allumera
Reste calme.

3. Appuyez une fois sur le bouton «SET » pour accéderau réglage dumode piéton. Tous lesndicateurs
clignote a plusieurs reprises delL1 aL5.

4. Appuyez une fois sur le bouton a associer sur la télécommande. L'indicateur
les lumieres L1L5 s'allumeront enséquence, puis toutes clignoteront une fois et s'éteindront. L'apprentissageest
compléter parla suite.

B. Opérationlllustration graphique :

X7 & 7

ENSEMBLE

Appuyez sur« » pendant 3 segbndes. Ltestera alluméen continu Appuyez deuxfois sur« +» L3 seraallumé en continu Appuyde undois sur « SET »

e

Enregistrer et quitter

L1L5 seront #um@ dans

L1L5 clignotera Appuyez sur le boutorpour
séquence, tout

a plusieurs reprises étre jumelé deuxois

ensemble scintillent unefois

Suppression de la télécommande (L4)

Cette opération supprimera toutes lestélécommandes appairées acette carte de contréle.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyezsur lebouton « » et maintenezle enfoncé pendant 2secondes pour accéder au mode de gestionde latélécommande.

i ALU210
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Le voyant lumineux L1 s'allumera.

2. Appuyez troisfois sur le bouton« + » pour sélectionner 'option de suppression de la télécommande.

sera allumé.

Voyant lumineux L4

3. Appuyez une foissur le bouton « SET »pour accédera l'optionde suppression de la télécommande. Voyants lumineux

L1L5 seront allumésen continu.

4. Appuyez surle bouton « SET » et maintenezle enfoncé pendant 2 secondes pour supprimer toutedes télécommandes et celas'arrétera automatiquement.

sortie. Lesvoyants s'éteindront dang'ordre de L5 a L1, aprés quoiles voyants

L1L5 seront alluméspendant une seconde.

B. Opération lllustration graphique :

¥

Appuyez sur« » pendant 2secondes.

L1 sera stablesur

Appuyez sur « + >3 fois

L4 serastable sur

ENSEMBLE

Appuyez une fois sur« SET »

X 7

L1L5 sera

Reste sur

ENSEMBLE

Appuyez sur « SET »pendant 2

seconde.

N7

L1L5 seront allumésdans
séquence, tout

ensemble scintillent unefois

Nl

Suppression destélécommandes

et sortir

Apprentissage rapide de la télécommande

La fonctiond'apprentissage rapidede la télécommandepermet a I'utilisateur de coupler les télécommandes sans

ouverture ducapot moteur.

Condition préalable:

1. Avoir ungélécommande déja appairée.
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2. Pourgarantir la fiabilité de I'apprentissage, veuillez utiliser la fonction d'apprentissage rapidedans les
métres de I'ouvreporte.

3. Assurezvous que l'ouvreporte est équipéd'une lamped'alarme, qui vousaidera
vous permet de vérifier I'état de l'apprentissage de la télécommande.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez simultanément sur les troisieme et quatriemeboutons dela télécommandecouplée et maintenezles enfoncés

2

pendant 6 secondes. Le voyant d'alarme clignote, ce qui indique que I'apprentissage est terminé.

la fonction dypanneau decommande est en marche.

2. Appuyez sur le boutona apprendre sur la télécommande sous I'état cidessus. Le

Le voyant d'alarme s'éteint. L'apprentissage de la télécommande est alors terminé.
3. Le systeme quittera automatiquement lemode d'apprentissage une fois le couplage terminé.

Remarque : le modede fonctionnement de latélécommande sera copié de l'original ersla nouvelle

B. Opération lllustration graphique :

Appuyez sur ces Doutons Appuyez surle bouton pour
Le voyantd'alarme clignote

Témoin d'alarme éteint

lensemble pendant Gsecondes. étre jumelé deux fois

]
7

Enregistrer et quitter

Configuration du menu de base

Mode d'emploi :

1. En mode veille, appuyez sur lebouton « PROG » etmaintenezle enfoncé pendant 3 secondese voyant LO s'allumera.

clignote unefois et entredans lemenu de configuration de base.
2. Appuyez sur le bouton « + » ou « »pour sélectionner les différents parameétresie fonction.

3.Appuyez sur le bouton « SET » pour accéderau réglage de lafonction sélectionnée.
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Mode veille

" APBLyBLEE MAIRtRERBREE B8RSR 3868 es.

L1 2 13 415 112131415 L1L2(3L4L5 L1L2L3L4L5 L1l2L3L4 L5
JORO0 NI W godfn

| NIRTRINN

Réglage de la vitesse de course Réglage de la vitessed'arrét lent

Inversion automatiqudors d'une réunion ) X
Réglage de la distanced'arrét lent Paramére dela fonctionde fermetureautomatiaue

Définition d'obstacles

Configuration dumenu debase

Figure 27

Réglage de la vitesse de course (L1)
Les utilisateurs peuvent ajuster la vitesse d'ouvertureet defermeture duportail en fonction de I'installation réelle
et en utilisantla condition.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez sur le bouton «PROG » et maintenezle enfoncé pendant 3secondes pouraccéder aumenu debase.  Voyant lumineux LO
clignotera une fois, puis L1 restera allumé en continu.

2. Appuyez unefois sur le bouton « SET » pour accéderau réglage de lavitesse de course. Voyants L1L5
affichera la itesse de course actuelle.(La valeur padéfaut est L5)

3. Appuyez sur le bouton «+ » ou « » pour régler la vitesse de course. Les voyantsL1L5 indiqueront

état de vitesse différent. Plus lesvoyants sont allumés, plus la vitesse de course est rapide

sera.
4. Appuyez sur le bouton «SET»pour enregistrer et lesysteme quittera automatiquement. Le voyant s'allume
L1L5 s'allumeront en séquencepuis tousclignoteront une fois ets'éteindront.

B. Opération lllustration graphique
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PROGRAMMH

Appuyez sur « PROG » pendant

ENSEMBLE .
Appuyez sur« +» ou « »pour régler la LE

Appuyez unefois sur« SET » affichera la valeurde réglage

LO clignote une fois|.1

sera stable sur
seconde.

]
7

Enregistrer etquitter

L1L5 seroft allimésdans

séquence puistout
Appuyez une foisur « SET »

clignote une fois et s'éteint.

Réglage de la vitessed'arrét lent(L2)

Le réglage dela vitesse d'arrétente peutréduire efficacement la forced'inertie lorsque leportail est
ouvert oufermé jusqu'a sgosition limite,ce quiprolongera la duréede viedu portailet de la porte
ouvreur.
A. Instructions d'utilisation :
1. Appuyezsur le bouton «<PROG » et maintenezle enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu de baseVoyant lumineux LO
clignotera une foispuis L1 restera alluméen continu.
2. Appuyezsur le bouton «+» pour sélectionner leréglage de la vitesse d'arrét lent.  Le voyantL2 s'allumeen continu.
3. Appuyez une fois sur lebouton « SET »pour accéder au mode de réglage. Les voyantsL1L5 s'allument
la vitessed'arrét lente actuelle.(La valeurpar défautest L1)
4. Appuyezsur lebouton « +» ou « »pour régler lavitesse d'arrétlent. Les voyantsL1L5 s'allument
les différents états de vitesse. Plus les voyants sont allumés, plus l'arrét lentest rapide
la vitesse sera.
5. Appuyez sur le bouton «<SET» pour enregistrer ete systéme quittera automatiquement. Le voyants'allume

L1L5 s'allumeront en séquence, puidous clignoterontune foiset s'éteindront.

B. Opération lllustration graphique
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7™

t [ A

Appuyez sur « PROG » pour LO clignote unefois, L1
. L2 sera stable sur .
Appuyez une foissur « +» Appuyez unefois sur« SET »

3 secondes sera stable sur

L1L5 seront allumés dans
Appuyez sur« +» ou « » pour régler la LED

séquence puis tout Enregistrer et quitter

affichera la valeur deréglage Appuyez unefois sur« SET »

N s
§ 2|28

clignote une fois et s'éteint.

Réglage dela marchearriére lors de laencontre d'obstacles (L3)

Lors del'ouverture ou de la fermeture du portail, unecollision accidentelleavec des obstacles peut constituer une menace pour
personnes et biens.Afin d'éviter Iimpactd'une tellecollision, les utilisateurs peuvent ajuster
sensibilité derencontre des obstacles pouréduire les dégats d'impact.
A. Instructionsd'utilisation :
1. Appuyez surle bouton « PROG » pendant3 secondespour accéder au menu de base. Le voyantumineux LO clignote
une fois, alors L restera allumé en continu.
2. Appuyez deux fois sur le bouton « + » poursélectionner I'optionmarche arriére. Le voyant3 s’allumeen continu
sur.
3. Appuyez undois surle bouton« SET » pour accéder au mode de réglage. Lesvoyants L1L5 s'allument
le paramétre actuel. (La valeur par défaut est L2)
4. Appuyez sute bouton « +» ou « » poumégler la sensibilité de rencontre des obstacles.  Voyants lumineux
L1L5 montreront la sensibilité différentea la rencontred'obstacles. Moinsl'indicateur
les lumiéres sontallumées, plus lasensibilité seraélevée. L1L5 sont tous éteints, ce qui signifie annuler le

Fonction d'inversion automatique.
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5. Appuyez une fois sur lebouton « SET »pour enregistrer le réglageet le systemequittera automatiquement.

Le

les voyants L1a L5s'allumeront enséquence, puis tous clignoteront une fois et s'éteindront.

B. Opération lllustration graphique

=

PROGRAMME

Appuyez sur« PROG » p

3 secondes

N\

A

ur LO clignote unefois, L1

sera stable sur

Appuyez deux fois sur « +

& 2

L3 seraallumé en continuAg

ENSEMBLE

uyez une foissur « SET »

N\

Al

X ENSEMBLE
Appuyez sur « +» ou « » pour régler la LED

Appuyez une foissur « SE

NI

L1L5 sqont@gllumés dans

0
Mg

séquence puis tout
Enregistrer et quitter

3
E

affichera la valeur deréglage

clignote unefois ets'éteint.

Remarque : le réglage pardéfaut decette fonction convient pour un poids de portail de 500 kg et
le railcoulissant pour fairefonctionner le portail est en douceur, si cette fonction n'est pas réalisable oinversée

fréquemment, veuillez ajuster les paramétres pour réduire ou augmenter un peu.

Réglage de ladistance d'arrét lent (L4)

Le réglage d'une distanced'arrét ente permet auportail defonctionner plus facilement, ce qui prolongera la

Durée de vie du portail et de I'ouvreportail.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez sute bouton « PROG » et maintenezle enfoncépendant 3 secondes pour accéderau menu debase.  Voyant lumineux LO
clignotera une fois, puis L1restera allumé en continu.

2. Appuyez trois fois sur lebouton « + » pour sélectionnerl'option de distance d'arrét lent. Le voyant L4s'allume
restez constant.

3. Appuyez une fois sur le bouton« SET » pour accéderau réglage de la distance d'arrét lent. Témoins lumineux

L1L5 afficheront ladistance actuelle de I'arrét lent. La valeur pardéfaut est L4)

4. Appuyez sur le bouton « + » ou « » pour régler la distance d'arrét lent. Les voyantsL1L5 s'allument
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les différentes distances d'arrétlent. Plus lesoyants sont allumés, plus la distance d'arrét lent est longue.
La distance sera. Sile portail estlourd (plusde 800kg), ilest recommandéde le régler sur lab L5
pour avoirun meilleur fonctionnement a I'arrétlent. Si le poids de la porteest inférieura 500 kg, iest
il est recommandé de le régler sur L2 ou L1 pour avoir un meilleur arrét lent.
5. Appuyez unefois sur lebouton «SET »pour enregistrer et le systeme quittera automatiquement. L'indicateur
les lumieres L1L5s'allumeront enséquence, puis toutes clignoterontine fois et s'éteindront.

B. Opération lllustration graphique

A

Appuyez sur « PROG » pour L0 clignote une fois, L1

™

Appuyez 3fois sur« +» L4 rdsterallumé Appuyez une fois SUfSET »

3 secondes sera stable sur

L1L5 serontlalluinésdans
Appuyez sur« +»ou « » pour régleta LED

séquence puis tout
Appuyez une foissur « SET » Enregistrer etquitter

affichera lavaleur deréglage . . .
clignote une fois et s'éteint.

Réglage dela fonction de fermeture automatique (L5)

Lorsque le portail est complétement ouvert, le panneau decommande envoiele signal ddermeture automatique a

permet auportail de se fermer automatiquemenén fonction du temps defermeture automatique prédéfini.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez sute bouton « PROG » et maintenezle enfoncépendant 3 secondes pour accéderau menu debase.  Voyant lumineux LO
clignotera une foispuis L1restera alluméen continu.

2. Appuyez quatre foisur lebouton « + » poumccéder a l'optionde fermetureautomatique. Levoyant lumineux L5s'allume
Reste calme.

3. Appuyez unefois sur lebouton « SET » poumccéder aux paramétres. Les voyantsL1L5 afficheront

heure actuelle de fermeture automatique. (Par défaut, tous les voyants lumineux sontéteints)
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4. Appuyez sur le bouton «+ » ou « » pour régler le temps de fermeture automatique. Le nombrad'indicateurs fixes
les voyants indiqueront le tempsde fermeture automatique.(Tableau 1 Temps de fermeture automatique)

5. Appuyez unefoi surle bouton « SET » pour enregistrer et le systéme quittera automatiquement. L'indicateur
les lumiéresL1L5 s'allumeront enséquence, puistoutes clignoteront une fois et s'éteindront.

B. Opérationlllustration graphique

A

LO clignote une fois,L1

-

PROGRAMME

Appuyez sur « PROG » pour

ENSEMBLE

Appuyez 4 fois sur « +» L5 festera allueré continuAppuyez une ffois sur « SET »
3 secondes sera stablesur

% \ 7, \ 7,
% ; ; L1L5 seronffallufies dans I ;

L ENSEMBLE
Appuyez sur« +» ou « » pour réglela LED _

affichera lavaleur deréglage Appuyez une fois sur « SET » clignote une fois et s'éteint.

séquence puis tout
Enregistrer et quitter

Etat du voyant lumineux : D Eteint Alll Scintillenﬂ Instruction sur lestatut
L1 D L2 D L3 D L4 D L5 |:| Annuler la fonctionde fermeture automatique

Fermeture automatique aprés 1@econdes.
L1 I L2 |:| L3 D L4 D L5 D
I I D D D Fermeture automatique aprés 2@econdes.
L1 L2 L3 L4 L5
L1 I L2 I L3 I L4 D L5|:| Fermeture automatique aprés 30secondes.
Fermeture automatique aprés 40secondes.
L1 I L2 I L3 I L4 l L5 D
Fermeture automatique aprés 50secondes.
L1 L2 L3 L4 L5

Tableau 1Heure de fermeture automatique
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Configuration du menu avancé

1. Appuyezsur lebouton « PROG » pendant 3 secondessn mode veille, levoyant lumineux LO clignotera
une fois pour accéder au menude configurationde base. Appuyeza nouveau sur leouton « PROG » pendant 3 secondes.
le voyant LO clignotera deux fois pour accéder aumenu deconfiguration avancé.

2. Différentes fonctionspeuvent étresélectionnées via les boutons « + » et ».

3. Appuyez sur le bouton «SET » pour accéder aux parametresde la fonction sélectionnée

Mode veille

Appuyez surle bouton« PROG » pendant 3 secondes)e voyant LO clignotera une fois

Configuration du menu de base

Appuyez anouveau sur le bouton « PROG » pendant 3 secondes, le voyant lumineux LO clignotera deux fois

i L2 Tj 4 IS 1 12> i3 14 LS 1 2 13 [ S 1 2 13 4 LS B 12 13 i 5
Réglage du mode de fonctionnement Réglage de I'accélération Réglage du délai dedémarrage Réglage du sens d'ouverture Réglage du voyant d'alarme

Configuration du menu avancé

Figure 28
Réglage du mode defonctionnement (L1)

Etant donné que I'utilisation de ce produit est différente pourles utilisateursde différentes régions, lecontréle
La carte de ce produit offre3 modes de fonctionnementdifférents au choix des utilisateurs.

1. Modestandard (L1):

Bornes pour boutons externes :

OSC : Commandea un seul bouton PED : Bouton piéton STP : Bouton d'arrét

2. Mode trois boutons (L2) :

Bornes pour boutons externes :

OSC : Boutond'ouverture PED : Bouton de fermeture STP Bouton d'arrét

3. Modecommunautaire (L3) :

Bornes pour boutons externes :
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OSC : Commandea un seul bouton PED: Bouton piéton STP : Boutond'arrét
Fonction spéciale : seule la porte est complétementouverte, peutelle étre fermée pda suite. Si laporte est
pas complétement ouvert, alors seules I'ouverture et I'arrét peuven étre actionnés afin d'éviter toute

interruption qui va déclencher la fermeture pendant lacourse d'ouvertureopérée par le premier utilisateur.

A. Instructionsd'utilisation :
1. Appuyez sute bouton « PROG » et maintenezle enfoncépendant 3 secondes pour accéderau menu debase.  Voyant lumineux LO

clignotera une foispuis L1restera alluméen continu.

2. Appuyez anouveau sur le bouton « PROG »pendant 3 secondes pour accéderau menu avancé. Voyant lumineux LO

clignotera deux fois, puis L1 restera allumé en continu.

3. Appuyez unefois surle bouton « SET » pouraccéder au réglage dumode de fonctionnement.  Voyants L1L3
affichera la sélection actuelle. (La valeupar défautestL1)

4. Appuyez sute bouton « +» ou« » pour sélectionner le mode de fonctionnement.  Les voyants L1L3indiqueront le
sélection actuelle.

5. Appuyez unefois surle bouton « SET » pourenregistrer et le systémequittera automatiquement.  L'indicateur
les lumieresL1L5 s'allumeront e séquence, puis toutes clignoteront une fois et s'éteindront.

B. Opération lllustration graphique

g

PROGRAMME PROGRAMME

Appuyez sur « PROG » pour LO clignote une fois, L1 Appuyez sur « PROG » LO clignote deuxfois, L1

€«

Appuyez une foissur « SET »
3 secondes sera stable sur sera stable sur

encore pendant 3 secondes.

; ; L1L5 serontglunigs dans
—
Appuyez sur« +» ou « » pourégler la LED

séquence puis tout
Appuyez une fois sur « SET »

affichera la valeur deéglage clignote unefois et s'éteint. Enregistrer et quitter
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Réglage d'accélération (L2)
En raison de I'environnement d'installation différent et de I'étatl'installation de la porte, les utilisateurs peuvent ajuster
I'accélération du démarrage etla décélération dela mise en mémoire tampon de l'ouvreporte a leur
nécessaire.
A. Instructionsd'utilisation :
1. Appuyez sute bouton « PROG » et maintenezle enfoncépendant 3 secondes pour accéderau menu debase.  Voyant lumineux LO
clignotera une foispuis L1restera alluméen continu.
2. Appuyez aouveau sur le bouton « PROG »pendant 3 secondes pour accéderau menu avancé. Voyant lumineux LO
clignotera deux fois puisL1 restera allumé en continu.
3. Appuyez unefois surle bouton « + » poursélectionner l'optiond’accélération.  Le voyant L2sera fixe
sur.
4. Appuyez unefois surle bouton« SET » pouraccéder au réglage del'accélération. Les voyants L1L5s'allument
affiche la valeur d'accélérationactuelle. (Lavaleur pardéfaut est L2)
5. Appuyez surle bouton« + » ou« » pour réglerla valeur d'accélération.  Les voyants L1L5indiqueront
les différentesvaleurs d'accélération. Plusles voyants seront allumés, plusla vitesse
changements de vitesse.
6. Appuyez unefois surle bouton « SET » pour enregistreret le systemequittera automatiquement.  L'indicateur
les lumieresL1L5 s'allumeront en séquence puis toutes clignoteront une fois et s'éteindront.

B. Opération lllustration graphique
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\\
o

[PROGRAMMH

Appuyezsur « PROG » [0 clignote deux fois, L1

LO clignoteune fois, L1 L2 sera

Appuyez sur« PROG »

i +
sera stable sur Appuyez une foisur «+>» Reste sur

pendant 3 secondes. pendant 3 secondes. estera alluméa nouveau

e

ppuyez sur « +» ou « » pour régler l&D 3 .
kéquence puis tout

lAppuyez une fois sur SET » Enregistrer et quitter

% L1L5 serontlallulés dans
—
A

ffichera lavaleur de réglage Appuyerne fis sur « SET » Llignote une fois et s'éteint.

Réglage du délai dedlémarrage (L3)

Le panneau decommande de ceproduit estdoté d'une fonction de faibleconsommation d'énergie en veille

mode. Lorsque l'ouvreporte cessede fonctionner,la carte de commande entrautomatiquement

en mode faible consommation d'énergie pour réduire laconsommation d'énergieet prolonger I'utilisation

durée devie dela batterie. Parallélementafin de réduire la consommatiod'énergie des

accessoires enmode veille, lepanneau de commande coupera l'alimentation pour linfrarouge

capteur aprés étreentré en mode veille. Lorsque l'ouvreporte est sur le point de fonctionner, il

alimenter les accessoires. Afin de garantirla fiabilit¢ du capteuinfrarouge, ilest

a demandé que la carte de controle effectue une détection de retardsur le signal d'entrée infrarouge

capteur. Lorsque l'ouvreporte regoit le signal d'ouverture/fermeture, itcommence a fonctionneraprés un

un certain temps (le temps de retard réglé)

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyezsur le bouton « PROG » et maintenezle enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu de baseVoyant lumineux LO
clignotera une foispuis L1 estera allumé en continu.

2. Appuyeza nouveausur le bouton «<PROG » pendant 3 secondespour accéder au menu avancé. LO clignotera
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deux fois, puis L1 restera alluméen continu.

3. Appuyez deux fois sur lebouton « + » pour sélectionnele réglage dwélai dedémarrage. Levoyant L3sera fixe

sur.

4. Appuyezune foissur lebouton « SET » pouraccéder auréglage dudélai dedémarrage. Lesvoyants L1L3 s'allument

affiche leparameétre actuel. (La valeur par défaut est L1)

5. Appuyez sur le bouton « + » ou « » pour régler ledélai dedémarrage. Les voyants L1L3 s'allument

le réglage actuel. (Tablea® Délai de démarrage)

6. Appuyez unefois sur lebouton « SET » pour enregistrer et le systéeme quittera automatiquement. L'indicateur

les lumieresL1L5 s'allumeront en séquence, puis toutes clignoteront une fois et s'éteindront.

B. Opérationlllustration graphique

PROGRAMMH PROGRAMME]

Appuyez sur « PROG »

Appuyez sur « PROG »

pendant 3 secondes. encore pendant 3secondes.

LO clignoteune fois, L1 LO clignotedeux fois, L1 L3 sera

sera stable sur restera allumé deux fois sur«+» Reste sur

Appuyez une fois sur « SET » affichera la valeur de réglage

N/ Y

]

g

ENSEMBLE i ENSEMBLE L1L5 serontallumes dans
Appuyez sur« +» ou « » pour régler la LED]

Appuyez une foissur « SET »

clignote une foiset s'éteint.

séquence puis tout Enregistrer et quitter
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Etat duvoyant lumineux : |:| Eteint IuméScirﬂement Instruction surle statut

L1 D L2D L3D L4D L5D Annuler la fonction de délaide démarrage
L1 I |_2|:| |_3D L4 D |_5D Délai de 0,5 seconde

L1 I L2I L3 D L4 D |_5D Délai d'1 seconde

L1 I L2I L3I L4 D LSD Délai de 1,5s

Tableau 2 Délai de démarrage

Réglage du sengi'ouverture (L4)

Ce parametre permet aux utilisateurs de modifier lesens d'ouverture du portail sans changer le moteur

fils, mais il faut noter la position de lebutée de finde course.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez sur lebouton « PROG » et maintenezleenfoncé pendant 3secondes pour accéder au menu de base. Voyant lumineux LO
clignotera unefois, puis Ltestera allumé en continu.

2. Appuyez a nouveausur lebouton « PROG » pendant 3secondes pour accéder au menu avancé. LO clignotera
deux fois, puis L1 restera allumé en continu.

3. Appuyez rois fois sur lebouton « + » pour sélectionner l'option de sens d'ouverture. Le voyant4 s'allume
restez constant.

4. Appuyez une fois sur le bouton « SET » pour accéderau réglage du sens d'ouverture. Le voyant L1 s'allume
indique le réglage actuel. (La valeupar défaut est L1 activé)

5. Appuyez sur le bouton « + » ou « » pour régler le sens d'ouverture. Le voyant L1 est allumé ou éteint
pour les 2 sengL1 allumé :ouverture a droite ;L1 éteint :ouverture agauche)
Appuyez une fois sur le bouton « SET » pour enregistrer et le systémequittera automatiquement. L'indicateur

les lumiéres L1L5 s'allumeront en séquence, puis toutes clignoterontine fois et s'éteindront.
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B. Opérationlllustration graphique

Appuyez sur « PROG » pour | LO clignote une foid,1 Appuyez sur « PROG » LO clignote deux fois, L1 Appuyez sur « + pendant3 L4 sera
3 secondes sera stable sur Score pendants cecondes sera stablesur fois Reste sur
L1L5 seront allumésdans _l
Appuyez sur« +» ou « »pour réglerla LED
A foi SET [séquence puis tout Enregistrer et quitter
PpUYez une foissur « ? affichera lavaleur de réglageAppuyez (nefois sur « SET », . .
clignoterg unefois et s'éteindra.

Remarque : aprésavoir changéle sens d'ouverturel.1 et L2 clignoterontensemble, c'est un
notez quecela vousrappelle deréinitialiser a course de coursedu portail.Avant deréinitialiser,
il est extrémement importantd'entrer en mode de contrélemanuel pour confirmer les polarités

des butées defin de course sont correctes et bieoontactées avecle fin de course magnétique.

Réglage du voyantd'alarme (L5)

Ce paramétre permet desélectionner le modede fonctionnementde la lamped'alarme (clignotant ou fixe)

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyez sur le bouton «<PROG » et maintenezle enfoncé pendant 3 secondes pouraccéder au menu dease. Voyantlumineux LO
clignotera une foispuis L1 restera allumé en continu.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton « PROG »pendant 3 secondes pour accéder au menuavancé. LO clignotera
deux fois, puis L1 restera allumé en continu.

3. Appuyez quatre fois sur le bouton «+» pour sélectionner I'option de mode de fonctionnement de llampe d'alarme. Témoin lumineux
L5 restera allumé encontinu.

4. Appuyez une fois sur le bouton «SET» pour accéder au réglage du mode defonctionnement de la lampe d'alarme. Indicateur

: ALU210 |

.COM



le voyantL1 indiquera le réglageactuel.

5. Appuyez sur le boutorn« + » ou « » pour régler le mode de fonctionnementdu voyantd'alarme.

Voyant lumineu

xL1 alluméou éteint

indiquera le modede fonctionnement du voyantd'alarme. (L1éteint: clignotant ;L1 allumé :allumé en continu)

6. Appuyez une fois sur le bouton « SET » pour enregistreret le systéme quittera automatiquement.

L'indicateur

les lumiéres L1L5 s'allumeront en séquence, puis toutes clignoteront une fois ets'éteindront.

B. Opérationlllustration graphique

PROGRAMME]

Appuyez sur « PROG » pou

3 secondes

LO clignote unefois, L1

sera stable sur

Appuyez sur« PROG »

encore pendant3 secondes.

//
\\

LO clignote deux fois, L1

sera stable sur

Appuyez sur« +» pendant 4

fois

L5 sera stablesur

ENSEMBLE

Appuyez une fois sur « SET »

affichera la valeur deéglage Appuyezun

@ Appuyez sur « +» ou « » pouréglerla LED

L7/

)

ENSEMBLE

fois sur « SET »

O/,

L1L5 serontallimés dans

séquence puistout

clignote une fois et s'éteint.

]
7

Enregistrer etquitter

Autre paramétre demenu

1. Appuyez sur le bouton « PROG » pendant 3 secondes en mode veille le voyant lumineux LO clignotera

une fois pour accéder au menu de configuration debase. Appuyeza nouveausur le bouton « PROG »pendant 3 secondes.

Le voyant LO clignotera deuxfois pouraccéder au menu deconfiguration avancé.Appuyez ensuite sur « PROG »

pendant 3 secondes, le voyant LO clignotera troidois puisentrera dans un autre menu

parametre.

2. Différentes fonctions peuvent étre sélectionnées via lesboutons « +» ek ».

3. Appuyez sur le bouton« SET » pour accéder auxparametres de la fonction sélectionnée.

41
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Menu debase

Appuyez sur « PROG »pendant 3 secondes, LO clignoteraune fois

N

Menu avancé

Appuyez a nouveau sur « PROG pendant 3 secondesL 0 clignotera deux fois

Autre menu
Appuyez sur « PROG » pendant 3 secondes pour la troisieméois, LO clignoteratrois fois
L1L2L3L4iﬁ LlleijgﬁLDS
Distance d'arrét d'urgence Réglage du buzzer
—Parametre
Autre parameétre de menu

Figure 29

Réglage de ladistance d'arrétd'urgence (L1)

Ce parametre permet de modifiéa distance d'arrétd'urgence pendant le fonctionnement du portail. Une distangelus longue

La distance réduira les dommages causés la porte par la force d'impade I'arrét d'urgence.

Les utilisateurs peuvent définir laistance souhaitée.

A. Instructions d'utilisation :

1. Appuyezsur le bouton « PROG et maintenezle enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu de baseVoyant lumineux LO
clignotera une fois, puid1 restera alluméen continu.

2. Appuyeza nouveausur le bouton « PROG pendant 3 secondespour accéder au menu avancé. LO clignotera
deux fois,puis L1 restera alluméen continu.

3. Appuyez sur le bouton « PROGendant 3secondes pour la troisiéme fois pour accéder a d'aupmmmetres du menu. LO
clignotera trois fois, puis L1 restera allumé en continu.

4. Appuyezune fois sur le bouton « SETpweur accéderau réglagede ladistance d’arrét d'urgence. Indicateur

les voyants L1 &5 indiqueront lavaleur de réglage actuelle(La valeur par défautst L2)
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5. Appuyez sur le bouton « + »ou « » pour régler la distance d'arrét d'urgence. Les voyants L1L5

indiquent une distance différente, plus lesvoyants sont allumésplus ladistance est longue

sera meilleur, meilleure sera la mise en mémoire tampon avant I'arrét de la porte.

6. Appuyez une fois sur le bouton« SET » pour enregistreret lesystéme quitteraautomatiquement. L'indicateur

les lumiéres L1L5 s'allumeront en séquence, puis toutes clignoteront une fois et s'éteindront.

B. Opération lllustrationgraphique

N7

//
\\

W\ 7,

o] | 10 s

Appuyez sur « PROG pour L0 clignoteune fos, L1 Appuyez sur« PROG » LO clignote deux fois, L1 Appuyez sur« PROG » pour

e

L1 serastable

sera stable sur sera stable sur
3 secondes encore pendant3 secondes. 3 secondes sur

o

I

L1L5 serontallumes dans I

kséquence puis tout

ENSEMBLE

Appuyez une fois sur « SET »

Appuyez sur « + » ou« » pour régler |1dED

Enregistrer et quitter

afficherala valeur de réglage. Appuyez ufle fais « SET », clignotera une]
ft'is et s'éteindra.

1
1

Réglage du buzzer (L2)

Ce paramétrepermet d'activer oude désactiver | buzzer,les utilisateurs peuvent le régler selon leurs besoins.
Ce moteurpeut produire quatre types debuzzer en fonction de différentes conditions :
1. Lemoteur fonctionne normalement sous tension secteur : le buzzer émet un son court mais
longue durée.
2. Lemoteur fonctionne normalement sous batterie le buzzer émet unson stridentmais
longue duréeet s'arrétera aprés 6 secondes.
3. Lemoteur fonctionne anormalement enraison d'une faible charge dela batterie : le buzzer retentit

strident mais durable, et s'arrétera aprés 3 secondes.
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4. Le moteur fonctionne anormalementen raison d'une erreur de la cartede commande : lebuzzer retentit

strident mais durable.

. Instructions d'utilisation :

. Appuyezsur le bouton «<PROG» et maintenezle enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu de baseVoyant lumineux LO

clignotera une fois, puid-1 restera allumé en continu.

. Appuyeza nouveausur le bouton «PROG » pendant 3 secondespour accéder au menu avancé. LO clignotera

deux fois,puis L1 estera allumé en continu.

. Appuyez sur le bouton «PROG »pendant 3secondes pour la troisieme fois pour accéder a d'autres paramétres du menu. LO

clignotera trois fois, puis L1 restera allumé en continu.

. Appuyezdeux fois sur le bouton « + » pour sélectionner l'optionde réglagedu buzzer. Le voyantL2 sera fixe

sur.

. ppuyez une fois sur le bouton « SET »pour accéder au réglage du buzzer. Le voyantL1 alluméou éteint

indique la valeude réglageactuelle. (Lavaleur par défauest L1 désactivé)

. Appuyezsur lebouton « + »ou « » pour activer oudésactiver le buzzer. Voyant L1 éteint activé ;

activé : désactiver.

. Appuyezune fois sur lbouton « SET »pour enregistreret le systéme quittera automatiquement.  L'indicateur

les lumieéresL1L5 s'allumeront en séquence, puis toutesclignoteront une fois ets'éteindront.

. Opération lllustration graphique
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3 secondes encore pendant 3 secondes.

\ /,

s
//
\\

-

LO clignote undois, L1

sera stable sur

\\ //

PROGRAMME] E m LO scintilletrois

Appuyez sur« PROG » pour| Appuyez sur« PROG » L0 clignote deux fois, L1 Appuyez sur« PROG » pour|  fois, L1sera

sera stable sur 3 secondes Reste sur

Appuyez une fois sur « SET »

%

//
\\

[séquence puis tout

ENSEMBLE ENSEMBLE L1L5 seront allumésdans
Appuyez sur « + » ou « » pour régler leED

pis ets'éteindra.

affichera la valeur de réglagappuyez une}fois surSET », clignotera une Enregistrer et quitter

Remarque : le buzzene peut pas étre désactivé lorsqu'il est alimenté par batterie.

Vérification du niveau de la batterie
Le niveau actuel de la batterie peut étre vérifié graceaux voyantslumineux. Lorsquela batterie
I'alimentation est faible (tensiorde la batterie< 11,3 V), l'ouvreporte s'arréterale fonctionnerpour protéger la
batterie endommagée.Dans de telles circonstances, les utilisateurspeuvent étreamenés a déverrouiller le portail
ouvrez d'abordle portail, puis déplacezle ala main.
A. Instructions d'utilisation :
1. Appuyez unefois surle bouton « SET ». Les voyantsL1L5 indiquent le niveau actuel de la batterie
(Tableau 3 Niveau de batterie)

2. Appuyez une fois sur le bouton «PROG» pour quitter lavérification du niveaude batterie. Voyants L1L5

sera éteint.

B. Opération lllustration graphique
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ENSEMBLE

Appuyez unefois sur« SET »

\ 7,

| 1L5 indiquerontle

hiveau actuel dela batterie

PROGRAMME

Appuyez une fois sur « PROG »| L1L5 désactivés Sortie

\ 7,

]
7

Etat du voyantumineux I:Iﬂem'wé

I Sur

Instruction sur le statut

L1I

L2I

sl

L4I

Niveau de batterie= 12,6 V

L1I

L2I

L3l

L4l

Niveau de batteriez 12,3 V

L1I

L2I

L3l

i

Niveau de batterie=z 12,0 V

L1 I L2 I L3D L4 [:I LSI:I Niveau de batteriez 11,7 V
L1 I L2 I:I L3 D L4 [:l L5 |:| Niveau de batterie211,3 V
L1 I:I L2 I:I L3 D L4 D L5 I:I Niveau de batterie11,3 V

Restaurer les paramétres d'usine

Tableau 3Niveau de batterie

1. Appuyez simultanément surles trois boutons« SET », « +» et « ypendant 3secondes. L'indicateur

les lumiéresL1L5 s'allumeronten séquence, puis toutesclignoteront une fois stéteindront. Enregistrez efuittez.

ENSEMBLE

Appuyez sur « SET x +» et

« » ensemble pendant 3 secondes.

séquence

\\ //

L1L5 seront allumés dans

\\ //

]
7

Enregistreret quitter

tout clignote une fois etéteint
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Instruction d'erreur du panneau decommande

Le voyant lumineux afficherberreur pendant lefonctionnement du portail :

Etat du voyant lumineux : I:I.jémnvé I Vaciller Instruction sur le statut
L1 I L2 I:I L3 I:I L4 |:| L5 |:] Rencontre d'obstacleslors de I'ouverture duportail
L1 I:l L2 l L3 |:| L4 |:| L5 |:] Rencontre d'obstacles lors de la fermeture dportail
L1 D L2 |:| L3 I L4 D L5 D Durée defonctionnement supérieurea 60 s
L1 |:| L2 |:| L3 I:I L4 D LS I Déconnexion par photocelluleinfrarouge
L1 I L2 |:| L3 I L4 I:I L5 |:| Pas de capteur a effet Hall
L1 I L2 l L3 |:| L4 [I L5 I:I Pas devoyage

Tableau 4 Instruction d'erreur

Entretien

Le portail doiétre vérifié tous les mois pour s'assurer qu'il fonctionne normalement.

Pour desraisons desécurité, il est suggéré d'équiper chaque portail d'urprotecteur infrarouge et une inspection réguliére
est requise.

Avant l'installation et I'utilisation del'ouvreportail, veuillez lire attentivement toutesles instructions.

Notre société se réserve le droit de modifier les instructionsans préavis.
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Dépannage

Tout travail de dépannage cidessouseffectué sur le moteur doit étre effectué par un technicien agréé.

électricien et seulement lorsque l'alimentation est coupée et lemoteur débranché !

Probléme

Raison possible

Solution

La porte ne peut pas s'ouvrir ou
fermer normalement, indicateur

la lumiére ne s'allume pas.

1. L'alimentation est

déconnecté.
2. Le fusible est grillé.

3. BorneX2 de lacarte de commande

mal cablé.

1. Connectez I'alimentatioglectrique.
2. Vérifiez Idusible (FU) et remplacezle

si soufflé.

3. Recéablageselon cetutilisateur

manuel.

La porte ne peut que s'ouvrirelle ne

peut passe fermer.

1. Photocellule matablée.

2. Photocellulemal positionnée

installé.

3. La cellulphotoélectrique est bloquée par
objets.

4. Sensibilitéde la rencontre

L'obstacle esttrop haut.

1. Sivous neconnectez pas la cellule photoélectrique, veuillez
assurer le terminalinfrarouge et GND

le terminal a un fil de liaison ; s'il est connecté

cellule photoélectrique,veuillez vous assurer que lecablage est]
correct et le type de cellule photoélectrique est NC

2. Assurezvous que lacellule photoélectrique

la position de montagepeut étre mutuellement

aligné.

3. Retirezl'obstacle.

4. Réduisezla sensibilité desobstacles.

La télécommande nefonctionne pas

travail.

1. Leniveau de labatterie est tropfaible.

2. Télécommandenon

jumelé.

1. Changezla batterie.
2. Associezla télécommande au portail

ouvreur.

Appuyez surOUVRIR, FERMER
bouton, la porte n'estpas

en mouvement, lenoteur a

bruit.

1. Le déplacementle la porte n'est pas
doucement.

2. Capteura effet Hall endommagé.

1. Réglez lemoteur ou leportail en fonction

a lasituation réelle.

2. Remplacezle capteur a effet Hall.

Arrivé a ouvert ou fermé
interrupteur defin decourse, mais moteur

ne s'est pasarrété.

1. Interrupteur defin de course magnétique
endommagé.

2. Polaritésdes deuxlimites

les arréts des aiguillages somtpposés.
3. Piéce capteua effet Hall

endommagé.

1. Changer l'interrupteur de fin de course magnétique.

2. Commutezles deux interrupteursle finde course

s'arréte.

3. Changez Ipiéce du capteur a effet Hall.

Interrupteur de fuiteléclenché.

Cables d'alimentation en courtcircuit

circuitou fils du moteur en courtcircuit

circuit.

Vérifiez le cablage.
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Dessin et dimensions

280mm

A

[

\

|

fr—ﬂ]

a

261mm

211mm

166mm
-

Figure 30
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